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Cyngor Cymuned Llanrhystud Community Council 
AGENDA 

Nos Fercher 05 Ebr 2023 am 19:30 / Wednesday 05 Apr 2023 at 19:30 

1. Presennol / Present 

2. Ymddiheuriadau / Apologies 

3. Datgan Diddordeb / Declaration of interest 

4. Cadarnhau cofnodion cyfarfod 02 Maw 2023 / To approve minutes of the meeting held on 02 Mar 2023 

❖ Cynrychiolaethau gan y cyhoedd (amser a ganiateir i’w gyfarwyddo gan y Cadeirydd) / Representations by the 
public (time allowed to be directed by the Chair) 

❖ Gill Byrne (RAY Ceredigion) yn bresennol i drafod ail-wampio’r maes chwarae (eitem agenda 5.09) / Gill Byrne 
(RAY Ceredigion) in attendance to discuss the refurbishment of the play area (agenda item 5.09) 

5. Materion Agored a Gweithredoedd yn Dilyn y Cyfarfod Blaenorol / Open Matters and Actions from the Previous 
Meeting  

# Disgrifiad / Description Gweithredau / Actions 

1 05 Oct 22 - Gareth Flynn 
Cais cynllunio (grin y pentref) / Planning 
application (village green) 

Cadeirydd: ymofyn am gyngor gan Eifion Jones (Swyddog 
Hawliau Tramwy). 
Cadeirydd: paratoi cais ar gyfer adolygiad gan y 
cynghorwyr erbyn y cyfarfod nesaf. 
Chair: to seek advice of Eifion Jones, (Rights of Way 
Officer). 
Chair: to prepare application for review by councillors by 
the next meeting. 

2 01 Oct 22 - Jamie Fitzgerald 
Jumpers for Goalposts / Jumpers for 
Goalposts 

Clerc: anfon llythyr cytundeb i Jamie 
Clerk: send letter of agreement to Jamie 

3 05 Nov 22 - Charles Green 
Llythyr partneriaeth Grŵp Traffig Ffyrdd / 
Road Traffic Group partnership letter 

Clerc: i ddosbarthu'r llythyr i'r cynghorwyr er mwyn ei 
adolygu 
Clerk: to share letter with councillors for review 

4 25 Oct 22 - Lee Denny 
Prynder deffibrilwyr yn wladol / National 
shortage for defibrillators (aed) and 
accessories 

Clerc: newid y gofrestr am ceidwadwr diffibriliwr 
Llanddeiniol i nodi'r Clerc, ynlle Lloyd 
Clerk: change Llanddeiniol registered guardian to current 
Clerk, from Lloyd 

5 05 Dec 22 - Rachel Auckland 
Partneriaeth natur lleol ceredigion / 
Ceredigion local nature partnership 

Clerc: cadarnhai'r dyddiad gyda R.Auckland 
Clerk: confirm date with R.Auckland 
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# Disgrifiad / Description Gweithredau / Actions 

6 02 Nov 22 - Iestyn Tudur-Jones 
Cyflwr mainc cyhoeddus / Public bench 
condition 

GD: cael gwared o'r mainc. 
Clerc: i roi wbod i'r wi bod rhaid cael gwared o'r mainc ac i 
ofyn os oes diddordeb ganddynt ariannu neu cyfrannu 
tuag at un newydd 
GD: to remove the bench. 
Clerk: to inform wi that the bench must be removed and 
ask whether they would like to fund / contribute towards a 
new bench 

7 02 Nov 22 - Iestyn Tudur-Jones 
Parcio yn y gymuned / Parking in the 
community  

Clerc: hysbysebu’r mater ar y wefan a gofyn am 
awgrymiadau. 
Clerk: advertise the issue on the website and call for 
suggestions 

8 02 Nov 22 – GTFf-RTG 
Llwybr ddiogel i'r ysgol / Safe route to 
school 

Clerc: i ddosbarthu yr ymateb diweddar wrth Rhodri Llwyd 
i'r cynghorwyr ac i'w gynnwys am drafodaeth yn y cyfarfod 
nesaf 
Clerk: to distribute to councillors the recent reply from 
Rhodri Llwyd and include for discussion in next meeting 

9 05 Oct 22 - Clerc 
Creu cynllun ailwampio'r cae chwarae / 
Itemisation of playing field refurbishment. 
 
 

Clerc: i ddyfalbarhau i drefnu bod gill byrne yn mynychu 
cyfarfod er mwyn cynghori. 
Clerc: cynhyrchu hysbysebion yn gofyn am syniadau ar 
gyfer offer i'r cae chwarae - fersiwn ar gyfer yr ysgol ac 
hefyd fersiwn ar gyfer y wefan 
Clerk: to persevere with arranging for gill byrne to attend a 
meeting to advise. 
Clerk: to generate adverts asking for ideas on playing field 
equipment - version for school and version for website 

18 Jan 23 - Stefano Antoniazzi 
Llyfryn meysydd chwarae / Playground 
booklet 

10 08 Dec 22 - ULlC-OVW 
Bwletin newyddion / News bulletin 

Clerc: cofrestru Charles Green fel cynrychiolydd ar 
bwyllgor ULlC 
Clerk: register Charles Green as representative on OVW 
committee 

11 15 Dec 22 - Ceredigion Df Technicians 
Praesept 2023-24 / Precept 2023-24 

Clerc: gofyn am y ddata ar anheddau yn ein cymuned wrth 
yr comisiwn etholiadol 
Clerk: request data on dwellings in our community from 
electoral commission 

12 21 Dec 22 - Ceredigion Ethics and 
Standards 
Cynlluniau hyfforddi cynghorau tref a 
chymuned / Town and community council 
training plans 

Clerc: i gwblhau'r templed gyda manylion sylfaenol 
Clerk: to complete template with basic information 

13 03 Jan 23 - Wendi Patience 
Dyddiadau hyfforddiant ionawr, chwefror a 
mawrth 2023 / January, february and 
march 2023 training dates 

Clerc: i archebu lle ar y cwrs hyfforddi ar gyfer cg. 
Clerc: i edrych i mewn i hyfforddiant mewn grwp, 
awgrymwyd gan A.Harries 
Clerk: to book place on training for cg. 
Clerk: to enquire about group trainings, suggested by 
A.Harries 

14 04 Jan 23 - Charles Green 
Casgliad gwastraff cyngor ceredigion / 
Ceredigion council waste collection 

GE: diweddaru ar unrhyw gynnydd 
GE: to update on progress 
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# Disgrifiad / Description Gweithredau / Actions 

15 01 Feb 23 - Charles Green 
Arwydd terfyn cyflymder yn Llanfarian / 
Speed limit sign in Llanfarian 

Clerc: i gysylltu â'r asiantaeth cefnffyrdd i ofyn ynglyn a 
posibilrwydd gosod arwydd tebyg wrth y rhewl yn 
Llanrhystud, ger y troiad i'r ysgol 
Clerk: to contact trunk road agency to enquire about 
possibility of installing similar sign in Llanrhystud, near 
school turning 

16 01 Feb 23 - Charles Green 
Gwelliannau i wefan y gymuned / 
Community website improvements 

Clerc: i wneud y newidion a chynnigwyd 
Clerk: to make proposed changes 

17 20 Feb 23 - ULlC-OVW 
Adroddiadau adran 6 / Section 6 reports 

Clerc: i ddiweddaru'r adroddiad yn dilyn y cyfarfod gyda 
R.Auckland 
Clerk: to update current report following meeting with 
R.Auckland 

18 23 Feb 23 - ULlC-OVW 
Aelodaeth ULlC 2023-2024 / Membership 
of OVW 2023-2024 

Clerc: i gwblhau ffurflenni aelodaeth ULlC 
Clerk: to complete OVW membership forms 

19 03 Feb 23 - ULlC-OVW 
Cyfrifiad diffibrilwyr mynediad cyhoeddus / 
Public access defibrillator census 

Clerc: i roi wybodaeth 
Clerk: to provide information 

20 17 Feb 23 - ULlC-OVW 
Arolwg anghenion hyffroddiant 2023 / 
Training needs survey 2023 

Clerc: is adborth y gwybodaeth 
Clerk: to feedback information 

21 17 Feb 23 - Elfed Jenkins 
A oes gan eich cymuned fan cyfarfod 
modern? / Does your community have a 
modern meeting space? 

Clerc: cysylltu ag Elfed er mwyn cael mwy o wybodaeth ar 
beth fyddai’n bosib.  
Clerk: contact Elfed to gather more information about 
what might be possible.  

Eitemau Ychwanegol / Additional Items: 

22 05 Apr 23 - Charles Green 
Datganiad cenhadaeth arfaethedig / 
Proposed mission statement 

‘Gweithredu fel sylfaen i ddemocratiaeth leol mewn modd 
agored, hygyrch i bawb, gweithio gyda’r Cyngor Sir ac 
asiantaethau eraill a chysylltu â nhw, i greu ymdeimlad o 
le, lle gall pawb, beth bynnag fo’u cefndir, deimlo’n 
ddiogel, wedi’u grymuso a'i alluogi i gyfrannu at y 
gymuned.' 
‘To act as the grass roots of local democracy in an open 
manner, accessible to all, working with and liaising with 
the County Council and other agencies, to create a sense of 
place, where everyone, whatever their background, can 
feel safe, empowered and enabled to contribute to the 
community.’ 

23 05 Apr 23 - Charles Green 
Plannu cennyn pedr / Planting daffodils 

Cynnig i brynu bylbiau Cennin Pedr yn yr Hydref 2023 sydd 
ar ddod ac i’r rhain gael eu plannu o amgylch y pentref, i 
ddarparu terfysg o liwiau ar gyfer Gwanwyn 2024 gan 
helpu i wella hapusrwydd a lles trigolion. 
A proposal to buy Daffodil bulbs this coming Autumn 2023 
and for these to be planted around the village, to provide a 
riot of colour for Spring 2024 helping to improve residents’ 
happiness and well-being. 
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# Disgrifiad / Description Gweithredau / Actions 

24 05 Apr 23 - Charles Green 
Rheoli ymylon ffyrdd / Road verge 
management 

A allwn geisio cael dealltwriaeth gan Gyngor Sir Ceredigion 
ar sut y bydd ymylon y pentref yn cael eu rheoli (a sut y 
gall Cynghorau Cymuned Llanrhystud gyfrannu eu 
hawgrymiadau) i gyflawni ein nodau bioamrywiaeth o dan 
Adran 6? 
Can we seek an understanding from Ceredigion CC on how 
the village verges will be managed (and how Llanrhystud 
Community Councils can input their suggestions) to meet 
our biodiversity goals under Section 6? 

25 05 Apr 23 - Charles Green 
Eglurhâd o bwerau / Clarification of powers 

Beth yw ystyr y pwerau canlynol, a gymerwyd o’r Canllaw 
Cynghorwyr Da o dan Restr o ddyletswyddau a phwerau 
cyfreithiol / 
What is the meaning of the following powers, taken from 
the Good Councillors Guide under List of legal duties and 
powers: 

• Power to contribute to traffic calming schemes 
[Highways Act 1980, s. 274A]; 

• Power to provide parking places [Road Traffic 
Regulation Act 1984, s.57]; 

Power to provide traffic signs and other notices [Road 
Traffic Regulation Act 1984, s.72]. 

26 05 Apr 23 - Charles Green 
Awdit mewnol / Internal audit 

Pa gynnydd sydd wedi’i wneud o ran penodi Archwilydd 
Mewnol ar gyfer 2023? 
What progress has been made on appointing an Internal 
Auditor for 2023? 

27 05 Apr 23 - Charles Green 
Cronfa ffyniant gyffredin / Shared 
prosperity fund 

Faint o arian mae Cyngor Sir Ceredigion wedi'i ddyfarnu o 
dan y Gronfa Ffyniant Gyffredin? 
How much money has Ceredigion CC been awarded under 
the Shared Prosperity Fund? 

6. Cynllunio / Planning 

# Disgrifiad / Description 

1 08 Mar 23 - Gwyn Lewis 
A230147 - gweithdy mecanyddol diwydiannol newydd arfaethedig ar gyfer cynnal a chadw bysiau a 
bysiau mini / A230147 - proposed new industrial mechanical workshop for buses and  mini bus 
maintenance 

7. Gohebiaeth / Correspondence 

# Disgrifiad / Description 

1 01 Mar 23 - RBL 
Dathlu Coroni Brenin Charles III / Celebrating the Coronation of King Charles III 
[Hysbysebu addurniadau i’w brynu / Advertising decorations to purchase] 

2 14 Mar 23 - Gallagher 
Gofyn am wybodaeth adnewyddu (yswiriant) / Renewal information request (insurance) 
[Angen gwirio’r gwybodaeth / Need to review information] 

3 17 Mar 23 - Gwyn W. Evans 
Cynllun grant cymunedol ceredigion / Ceredigion community grant scheme 
[Cyfle gwneud cais am gyllud / Opportunity to apply for finance] 
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# Disgrifiad / Description 

4 29 Mar 23 - Audit Wales 
Ffurflen flynyddol 2022-23 / Annual return 2022-23 
[Angen cwblhau a’I ddychwelyd cyn gynted a phosib / Need to complete and return as soon as possible] 

5 31 Mar 23 - Cymdeithas Neuadd Goffa Llanrhystud 
Dathlu'r coroni / Celebrating the coronation 
[Gofyn caniatad i ddefnyddio’r cae chwarae ar 7fed Mai / Request permission to use playing field on 7th 
May] 

6 31 Mar 23 - Cymdeithas Neuadd Goffa Llanrhystud 
Carnifal Llanrhystud 2023 / Llanrhystud carnival 2023 
[Gofyn caniatad i ddefnyddio’r cae chwarae ar 26ain Awst / Request permission to use playing field on 26th 
Aug] 

8. Appeliadau / Appeals 

# Disgrifiad / Description 

1 12 Mar 23 - Cymdeithas Aredig Ceredigion 
Pencampwriaeth aredig Cymru 9fed Medi 23 / All Wales ploughing championships 9th Sep 23 

2 22 Mar 23 - Caitlin Sherret 
Cymorth Canser Macmillan yng Ngheredigion / Macmillan Cancer Support in Ceredigion 

3 31 Mar 23 - Cymdeithas Neuadd Goffa Llanrhystud 
Dathlu'r coroni / Celebrating the coronation 

9. Cyfrifon / Accounts 

I. Balansau banc 25.03.2023 / Bank balances 25.03.2023: 

Cyf. Cymunedol / Community Acc.   40-08-09; 70649244   TBC 
Cyf. Busnes / Business Acc.   40-08-09; 81355120   TBC 

Cyfanswm / Total         TBC 

II. Cyfrifon chwarterol / Quarterly accounts 

III. Taliadau i'w cymeradwyo/ Payments to approve: 

1 Peter Crowther (Llanrhystud FC – to replace cheque 101063 
issued previously) 

£ 899.00 

2 Howard Morgan (Torri porfa) £ 50.00 

3 Eifion Robinson (Cyflog Chw & Maw / Salary Feb & Mar) £ 430.40 

10. Materion a godwyd gan y Gymuned / Matters raised by the Community 

11. Unrhyw fater arall / Any other business 

 

Cynhelir Cyfarfod Cyffredinol Blynyddol ar 04 Mai 2023 am 7.30 yh yn Neuadd Goffa Llanrhystud 

 Annual General Meeting will be held on 04 May 2023 at 7.30 pm at Llanrhystud Memorial Hall 

Croesewir gohebiaeth yn y Gymraeg a'r Saesneg / Correspondence welcomed in Welsh and English 

 


